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AGUJA DE INYECCION

-

Descripcion

Las agujas de inyeccidén que ofrece ENDO-FLEX constan de una
aguja distal de acero inoxidable, que esta conectado
proximalmente a un conector Luer-Lock a través de un tubo de
plastico interno. Este conector Luer-Lock es movil y estd
conectado al mango proximal del tubo exterior para extender la
aguja distal fuera del tubo exterior de plastico en la direccion
distal para estabilizar la aguja durante el tratamiento. Diametro
de tubo exterior de 2,3 mm. Longitud 4 mm y didmetro 0,5 mm.
La longitud total de la aguja es de 230 cm. El conector se acopla
al mango mediante una conexion Luer-Lock. El mango esta
equipado con un dispositivo de seguridad para evitar que la
aguja se exponga facilmente.

Marca:
Endo-Flex

Pais de Fabricacion:
Alemania
Registro INVIMA:

2015DM-0013461

Prueba funcional

Los dispositivos médicos deben
ser revisados antes de su uso con
respecto  a los  siguientes
aspectos:

* Fecha de caducidad

* Embalaje en buen estado

¢ Que no hayan danos en el

producto  (fisuras, torceduras,
deformaciones)

Presentacidn

Unidad de Empaque: Caja
por 5 unidades
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Especificaciones
Las agujas de inyeccidn se utilizan para la inyeccidon endoscdpica Vida Util:

en la mucosa gastrointestinal, juntfo con un endoscopio. En condiciones normales, los

La longitud de la aguja se utiliza para inyecciones profundas en la productos tienen una vida Ufil de
piel, 3 anos a partir de la fecha de
fabricacion

Precauciones:

Se recomienda el uso sélo por
personal calificado.

Observaciones:

Las agujas de inyecciéon estdn
disenadas para un uso contfinuo
durante menos de 60 minutos en
condiciones normales. (RL 93/42
CEE)

Instrucciones de Uso
Preparacién / Aplicacion
Insercién en el endoscopio

e Las agujas de inyeccion sdlo se pueden insertar en el canal de trabajo del endoscopio.
utilizando la aguja introducida en el tubo de pldstico. La aguja de inyeccidn correspondiente.
Por lo tanto, se debe respetar el didmetro del canal de trabajo.

e ilLas agujas de inyeccidn no deben estar dobladas!

Implementacién

e Colocar el extremo distal de la aguja de inyeccidén delante del lugar de la inyeccion. Poner el
jeringa de inyeccidn llena en el conector Luer Lock.

e Empujar lentamente el conector Luer Lock hacia adelante, tirar de la aguja por completo.
del tubo de tefldbn para que encaje el conector.

e Insertarla aguja en el tejido e inyectar el liquido lentamente aplicando presién uniforme al
émbolo de la jeringa.

e Una vez completada la inyeccidn, retraer completamente la aguja nuevamente hasta que se
active el Luer Lock. el conector se engancha.

e Exiraer el dispositivo del endoscopio.

e Desechar la aguja de inyeccion, de acuerdo a protocolo de la Institucion.
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REF Simbolo para “NUmero de articuic”

Icono “Cédigo de lote”

Icono de “fabricante”

Icono “Fecha de fabricacion”

Simbolo para “obsP'var las instrucciones de uso”

Simbolo de “esterilizado con 6xido de etienc”

Icono de no reutilizar

No reesterilizar icono
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Mo usar si el paguete esta dafado simbolo

Usar por icono

Mantenga el icono seco

Proteger del simbolo de la luz solar

icono de precaucidn
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